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HEALTHCARE
Produktubersicht

-+ ECOLAB

Everywhere It Matters.



ZENTRALE STERILGUT-
VERSORGUNGSANLAGE

STATIONSBEREICH/
AUFENTHALTSRAUME

AUF DEN RICHTIGEN
PARTNER
IST VERLASS!

Dank der langjahrigen Erfahrung im
Gesundheitswesen weiss Ecolab, wie
wichtig Infektionsschutz und Hygiene
fr Ihre Gesundheitseinrichtung sind.
Wir kennen ihre taglichen Heraus-
forderungen und wissen, dass Sie
trotz des engen Budgets den strengen
hygienischen Anforderungen gerecht
werden mussen. Wir unterstitzen

Sie daher, einen einheitlichen Hygiene-
standard in der Desinfektion sowie in
der Reinigung in lhrem Haus zu
etablieren und zwar auf die effizien-
teste Art und Weise.

Ihre Herausforderungen

4 Einheitliche und hochwertige
medizinische Versorgung.

4 Sicherheit und Infektionsprdvention
in allen hygienerelevanten Bereichen.

4 Begrenzte Resourcen fur die
Umsetzung aller hygienischen
Anforderungen.



Ecolab is everywhere it matters.

Uber Ecolab Healthcare

Als zuverldssiger Partner an mehr als einer Million Kundenstandorten
ist Ecolab (ECL) der weltweit flihrende Anbieter von Technologien und
Dienstleistungen in den Bereichen Wasser, Hygiene und Energie zum
Schutz des Menschen und lebenswichtiger Ressourcen.

Ecolab bietet in mehr als 170 Landern umfassende Lésungen und
Dienstleistungen vor Ort an, um die Verfligbarkeit von sicheren Nahrungs-
mitteln zu férdern, eine saubere Umwelt zu erhalten, die Wasser- und
Energienutzung zu optimieren und die Produktivitdt und Wirtschaftlichkeit
von Kunden aus den Bereichen Lebensmittel, Gesundheitswesen, Energie,
Gastgewerbe und Industrie zu verbessern.

Profitieren Sie von Ecolab durch ...

4 umfassende Konzepte zur Losung lhrer Herausforderungen von Produkt bis Monitoring.

4 qualifizierte Schulung ihrer Mitarbeiter.

4 Reduzierung und Vermeidung von nosokomialen Infektionen in allen Bereichen.

4 Schutz lhrer Mitarbeiter und Patienten durch sichere Produkte und Reinigunssysteme.
4 moderne, nach neuesten Standards getestete und VAH-gelistete Produkte.

4 optimale Handehygiene, -desinfektion und -pflege.

4 innovative und flexibel einsetzbaren Flachendesinfektionsmitteln.

4 einzigartige Konzepte fir die Desinfektion und Reinigung von Instrumenten.

... Produkte, Serviceleistungen und Konzepte
fur alle Hygienebereiche!




Das Service-Gesamtpaket flr ein innovatives Hygienemanagement

Technischer Service

Ecolab bietet als einziger Desinfektions-

mittelhersteller mit eigener Dosier-
gerate-Produktion ein umfassendes
Service-Portfolio. Von der Beratung,
dem Projektengineering Uber die
Montage, Inbetriebnahme bis hin zu
regelmadssig wiederkehrenden Inspektio-

nen/Wartungen und der hygienischen Uberprii-

fung der Desinfektionsmittelldsung. Der Geschéftsbereich
Ecolab Healthcare bietet Ihnen mit dem Technical Service
ein auf alle hygienerelevante Bereiche zugeschnittenes und
optimiertes Service-Portfolio. Die Hygieneleistungen rund
um die Dosiertechnik werden von qualifizierten Service-
Technikern durchgefiihrt, die speziell auf den Umgang
mit Dosiertechnik, Reinigungs- und Desinfektionsmitteln
geschult sind. Ein praventives Instandhaltungskonzept
gewdhrleistet eine hohe Gerateverfligbarkeit und die

Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen.

Ecolab Internetportal

Unser Ecolab Internetportal erreichen Sie

unter www.ecolabhealthcare.ch. Dieses

Portal unterstitzt Sie mit allen
wichtigen Informationen rund um die
Produkte vom Sicherheitsdatenblatt

bis zur Betriebsanweisung. Sie haben

die Mdglichkeit sich Kataloge und Dosier-
tabellen herunter zu laden sowie unsere Newsletter und
aktuellen Informationen zu lesen. Videos und andere mo-
derne Medien vermitteln lhnen beispielsweise die Inhalte
unserer Serviceprogramme. Sie haben selbstverstandlich
auch die Moglichkeit Gber die Seite mit uns in Kontakt zu

treten. Wir freuen uns auf lhre Nachricht!

Hygienemonitoring / Digitalisierung

Fir die Bereiche Flachendesinfektion

sowie die Instrumentenaufbereitung
unterstutzt Sie Ecolab ab sofort mit
dem Patientenraum-Programm (PRP)
sowie dem Central-Sterile-Program
(CSP). Diese Programme helfen Ihnen,
durch individuell auf Sie zugeschnittene

Losungen, beim Hygienemonitoring, bei der Prozess-
optimierung und Kontrolle sowie Dokumentation und Digita-

lisierung.

Healthcare NEWS

Wir informieren sie Uber aktuelle The-
men, gesetzliche Anderungen, neue
und Ecolab-Produkte

durch unseren Newsletter. Bei Inte-

Testnormen

resse melden Sie sich gerne Uber
unsere Internetseite an. Auch unsere
Themen-Newsletter bieten lhnen aktuelle Informationen

und Handlungsempfehlungen.

Hautfett- und Hautfeuchtigkeitsmessung

Hande"-

Veranstaltungen bietet Ecolab den

Im Rahmen von ,Tag der
besonderen Service einer Hautfett-
und Hautfeuchtigkeitsmessung an. Mit
einem professionellen Gerat filihren
unsere speziell geschulten Mitarbeiter

eine schnelle und einfache Hautanalyse
durch. Ziel dieses Angebotes ist es die Anwender in

Gesundheitseinrichtungen von der besonderen Hautver-

traglichkeit der Ecolab-Produkte zu Uberzeugen.
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HAUT & HANDE

VORBEUGUNG
IST DIE BESTE MEDIZIN

Tag fiir Tag sind Ihre Hande aktiv. Sie sind das wichtigste Kontaktmedium und Werk-
zeug des Menschen, aber auch Keimubertrager Nr. 1. Insbesondere im Gesundheits-
wesen werden Erreger durch die Hande direkt, aber auch indirekt Gber Flachen und
Gegenstande ibertragen. Eine sorgfaltige Handedesinfektion steht daher an erster
Stelle, wenn es um die Keimreduktion und Vermeidung nosokomialer Infektionen
geht. Denn schatzungsweise 90 % der Krankheitserreger im Krankenhaus werden
Uber die Hande Ubertragen.

Profitieren Sie von:
4 Infektionsprophylaxe zum Schutz Ihrer Patienten und Mitarbeiter.

4 Vermeidung von infektionsbedingten Folgekosten (Personalausfalle,
kostenintensive Isolierungsmassnahmen etc.).

4 Guter Hautvertraglichkeit und anspruchsvoller Pflege
von beanspruchter Haut.

4 Servicematerialien wie Aufkleber zur Einreibetechnik.

4 Modernen Schulungsmaterialien wie die UV-Box.

Produktubersicht

DVV (2008)
ANWENDUNGS-
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Skinman™ Soft Protect 20 Sek. | 90Sek. | 15Sek. | 15Sek. | 30 Sek. | 15Sek. | 15 Sek. 20 Sek. 15 Sek.
Skinman™ Soft Protect FF 20 Sek. | 90Sek. | 15Sek. | 15Sek. | 30 Sek. | 15Sek. | 15 Sek. 20 Sek. 15 Sek.
; : ; ANIOSRUB 85 NPC 30 Sek. | 90 Sek. | 30 Sek. | 30 Sek. | 30 Sek. | 30 Sek. 30Sek. | 2Min. | 30 Sek.
Spirigel™ Complete 30Sek. | 3Min. | 15Sek. | 15Sek. | 2Min. | 15Sek. | 15 Sek. 15 Sek.! 30 Sek.
ANIOSGEL 85 NPC 30 Sek. | 1Min. | 30Sek. | 30 Sek. | 30 Sek. | 30 Sek. 30 Sek.
! ‘ Skinman™ Foam 30 Sek. | 2Min. | 15Sek. | 15Sek. | 90 Sek. | 30 Sek. 30 Sek. 30 Sek.
Manisoft™/
Manisoft™ foam
Seraman™ sensitive/
Seraman™ sensitive foam
ANIOSAFE SAVON DOUX HF
Skinsan™ Scrub N/
Skinsan™ScrubNFoam | ] e L SO A
Silonda™
i Silonda™ sensitive
Silonda™ lipid

1 Tuberculocidal



Skinman™ Soft Protect 50 x 100 ml 3067530

Viruzides alkoholisches Handedesinfektionsmittel 12 x 500 ml* 3075200
fur die hygienische und chirurgische Hande- 24 x 500 ml 3067590
e desinfektion auf Basis von Ethanol. Besonders 12x1L 3067650
- — hautvertrdglich durch den Zusatz von Vitamin E, - et fur den 1x5L 3067690
. GeelgNe = der
u-- - oy Gcherlq und Panthenol. .Nac‘h dgr RKI-Empfethng NDU).—SP‘a Geeignet fiir den
=l 1/2004 ist es begrenzt viruzid wirksam (inkl. HIV, B R
A S NEXA-Spender:
HBV und HCV), begrenzt viruzid PLUS und viruzid 6 x 750 ml 3089400
nach EN 14476 (inkl. Noro-, Rota- und Parvoviren). ) i
Norovirus-wirksam in 15 Sekunden. * mit vormontierter
Dosierpumpe
Skinman™ Soft Protect FF 50 x 100 ml 3110260
Viruzides, farb- und duftstofffreies, alkoholisches Handedesinfektions- 24 x 500 ml 3079490
S, mittel fur die hygienische und chirurgische Handedesinfektion 12x1L 3079600
’ auf Basis von Ethanol. Besonders hautvertrdglich durch den Zusatz 1x5L 3079590
— o von Vitamin E, Glycerin und Panthenol. Nach der RKI-Empfehlung 1/2004 1x20L 3105230

ist es begrenzt viruzid wirksam (inkl. HIV, HBV und HCV), begrenzt viruzid
==y PURE PLUS und viruzid nach EN 14476 (inkl. Noro-, Rota- und Parvoviren).
“'\-—'N E// Norovirus-wirksam in 15 Sekunden.

ANIOSRUB 85 NPC 20 x 100 ml 3101110

E; Gebrauchsfertige, hydroalkoholische Losung zur hygienischen 12 x 500 ml* 3101130
| und chirurgischen Handedesinfektion. Sehr gute Hautvertraglichkeit, 12 x 500 ml 3101170
i---';' ohne Zusatz von Duft- und Farbstoffen. Wirksam gegen Bakterien, 12 x 500 ml* 3103810
Hefen, Schimmel und Viren. 12x1L 3101150
4 x 5L 3101090

*

mit vormontierter
Dosierpumpe

Spirigel™ Complete 50 x 100 ml 3077980
Viruzides, alkoholisches, farb- und duftstofffreies 12 x 500 ml 3077740
- Handedesinfektions-Gel fir die hygienische und
i chirurgische Handedesinfektion auf Basis von Geeignet fir den
rq EE Ethanol, sehr gute Hautvertraglichkeit. Nach der c,ee'\Q“et fr ‘;ee"‘_ NEXA-Spender:
] =6 RKI-Empfehlung 1/2004 ist es begrenzt viruzid NExA-SDe“ 6 x 750 ml 3089540
wirksam (inkl. HIV, HBV und HCV), begrenzt viruzid
PLUS und viruzid nach EN 14476 (inkl. Noro-, Rota-
und Parvoviren). Norovirus-wirksam in 15 Sekunden.
ANIOSGEL 85 NPC 20 x 100 ml 3101010
Hydroalkoholisches, thixotropes Gel zur hygienischen und 6 x 300 ml* 3103400
J chirurgischen Handedesinfektion. Gebrauchsfertiges, 12 x 500 ml* 3101030
&, hautvertragliches Handedesinfektionsgel. Farb- und duftstofffrei. 12 x 500 ml 3101070
i w = Wirksam gegen Bakterien, Hefen, Schimmel und Viren. 12x1L 3101050
!‘\:h ’J 4 x 5L 3100990
e iy * mit vormontierter
Dosierpumpe
Skinman™ Foam 12 x 600 ml 3092170
Viruzider Handedesinfektions-Schaum fur die hygienische Hande-
desinfektion, geeignet flr den tdglichen Gebrauch. Er ist besonders Geeignet fiir den
hautvertrdglich und frei von Farb- und Duftstoffen. NEXA-Spender:
Skinman™ Foam hat ein breites Wirkspektrum 6 x 750 ml 3092270
. gegeniber Bakterien (inkl. TB), Hefen und Pilzen Geeignet fur %ee"‘_
sowie behiillten und unbehiillten Viren. Nach der RV ek
PURE RKI-Empfehlung 1/2004 ist er begrenzt viruzid
\_‘n\IE/ wirksam (inkl. HIV, HBV und HCV), begrenzt
viruzid PLUS und viruzid nach der Norm EN14476.
Manisoft™ 24 x 500 ml 3087070
Zur schonenden und hautfreundlichen Reinigung der Hande auch bei 12x1L 3087050
r__ 1 haufigem Waschen, besonders vor der chirurgischen oder nach der 1x6L 3087110
Ty hygienischen Handedesinfektion. Eignet sich auch zum Duschen und
- | Baden. Seifen- und alkalifrei mit frischem Duft.
.u:-'- r

PURE
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Biozidprodukte und Kosmetika vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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Manisoft™ foam

Ergiebiger Reinigungsschaum mit dezentem Duft. Fir alle Hauttypen gut
geeignet. Zur anwendungsfreundlichen, wasser- und produktsparenden
Hande- und Kdrperreinigung. Seifen- und alkalifrei.

Seraman™ sensitive

Hautfreundliche Waschlotion flir empfindliche Haut. Moderne und hoch-
wertige Tenside sorgen fir eine hautschonende Hande- und Kérper-
reinigung. Bestandteil unserer farb- und duftstofffreien Produktlinie
.PURE LINE".

Seraman™ sensitive foam

Hautfreundlicher Reinigungsschaum. Fir die
hautschonende Hande- und Kérperreinigung und
Pflege. Stabiler, cremiger Schaum. Besonders
wasser- und produktsparende Anwendung.
Bestandteil unserer farb- und duftstofffreien
Produktlinie ,,PURE LINE".

< gnet fur den
%leé;?A-Spe““'

ANIOSAFE SAVON DOUX HF

Zur schonenden und hautfreundlichen Reinigung der Hande.
H&lt Haut und Hande auch bei haufiger Anwendung weich und
geschmeidig.

Skinsan™ Scrub N

Antimikrobielle Waschlotion zur Hand- und Ganzkdrperwaschung

auf Basis von Chlorhexidin. Besonders geeignet zur MRSA/ORSA
Dekolonisierung. Breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Hefen und
behiillte Viren. Farb- und duftstofffrei sowie besonders hautvertrdglich.
Einfache Anwendung, da das Produkt auf der Haut verbleiben kann.
Kein Abwaschen notwendig.

Skinsan™ Scrub N Foam

Antimikrobieller Waschschaum zur Ganzkdrperwaschung auf Basis von
Chlorhexidin. Besonders geeignet zur MRSA/ORSA Dekolonisierung.
Breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Hefen und behdillte Viren. Farb-
und duftstofffrei sowie besonders hautvertraglich. Einfache Anwendung
besonders bei immobilen Patienten, da das Produkt auf der Haut
verbleiben kann. Kein Abwaschen notwendig.

Silonda™

Ol-in-Wasser-Emulsion. Zur Hautpflege beanspruchter und trockener
Haut. Reguliert Feuchtigkeits- und Fettgehalt der Haut ohne storende
Rickstande. Zur Patientenpflege geeignet.

Silonda™ sensitive

Ol-in-Wasser-Emulsion. Die parfiimfreie Pflege speziell fiir Personen mit
empfindlicher Haut. Enthalt pflegende Ole, die den Feuchtigkeits- und
Fettgehalt der Haut regulieren. Zur Patientenpflege geeignet. Bestandteil
unserer farb- und duftstofffreien Produktlinie ,,PURE LINE".

Silonda™ lipid

Wasser-in-Ol-Emulsion. Schiitzt und regeniert die Haut, die besonderen
Belastungen ausgesetzt ist. Verbessert gezielt die Hautelastizitat. Zur
taglichen Pflege und zum Schutz von Haut und Handen.

24 x 400 ml

24 x 500 ml

Geeignet fiir den
NEXA-Spender:
6 x 750 ml

12 x 500 ml

12 x 500 ml*
12x1L

* mit vormontierter

Dosierpumpe

24 x 500 ml

12 x 200 ml

24 x 500 ml

24 x 500 ml

50 x 100 ml
24 x 500 ml

Biozidprodukte und Kosmetika vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

3039260

3039380

3088310

3103150
3103190
3103170

3083220

3083380

3038870

3038970

3008770
3041070



FLACHENDESINFEKTION

HOCHSTE SICHERHEIT
SELBST IN RISIKOBEREICHEN

Der taglich durchgefiihrten Flachendesinfektion wird eine immer héhere Bedeutung
bei der Vermeidung von nosokomialen Infektionen in medizinischen Einrichtungen
zugeordnet. Gerade zur Wahrnehmung der eigenen Sicherheit und zur Vermeidung
der weiteren Ausbreitung von Keimen wird die routinemdssige Flachendesinfektion
gefordert. Die vielfaltigen Anwendungsbereiche, das breite Erregerspektrum

sowie verschiedene Materialien fordern passgenaue und moderne Produkte mit
unterschiedlichen Wirkstoffen.

Sie profitieren von:

4 Konsequenter Desinfektionssicherheit fir alle Flachen,
insbesondere in Risikobereichen.

4 Vermeidung von Infektionen durch die Auswahl
der richtigen Produkte und Systeme.

4 Sicherstellung einer schnellen und zuverlassigen
Wieder-Aufbereitung der OP-Raume.

4 Innovativen Hygienemonitoring-Programmen
wie das Patient Room Program.

Produktubersicht
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Incidin™ Pro 0 0 0 4 0 0 0 0 0 0 0
ALD DFR Incidin™ Plus 0 0 0 0 0 0 0 0
Incidin™ Active Q 6 60 6 o Q9 -0 @ 6 O 6 0
0 RA Anios Oxy Floor 9 © 6 6 o (/] (/] 6 O
Laudamonium™ (/] (/] /]
Incidin™ Rapid Q9 O QO o & 6 6 6 o6
DEHYDHALTIC ~ VEOtuestutiuueusiumom e LT LT LT LT
SURFANIOSPREMILM @ @ @& @ 9 (/]
Incidin™ Foam 0 0 0 0 0 0
SURFASAFEPREMIUM | @ | @ @ | @ (/] O 6 6 o
0 ) 0 Incidin™ Liquid 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Incidin™ OxyFoam S 0 0 @ 0 0 0 0 2 0 2 0 a 0 0 0 0
Incidin™ OxyFoam 0 0 0 0 0 0 02 0 0 0 0
Incidin™ OxyWipe S O  © 6 6 Q@ O G 6 (/] 9 6 6 (/]
Incidin™ OxyWipe o O 6 6 6 060 6: ® O 6 o
Sani-Cloth™ Active © 6 6 9 9 %2606 6 o
ORGETRANKTE  eiirnn o s et Wt I T O L
Incides™ N 0 0 0 0 0 0 0
WIP ANIOS Excel o 6 6 o 9 o o 6 o
© o o %6 6.0
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1= geméss RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008) 2 =gemdss EN 14476 3 =nach Stand der Wissenschaft sind multiresistente Erreger, wie z.B. MRSA,

MRGN, etc. eingeschlossen 4 = Mykobakterizidie schliesst Tuberkulozidie ein 5 = Produkt ist viruzid, das schliesst Wirksamkeit gegen Noroviren ein
6 = nach Stand der Wissenschaft sind u.a. HIV, HBV, HCV und Influenza eingeschlossen 7 = zusétzlich zu den behdllten Viren, schliesst Adeno-, Noro- und Rotavirus ein

Incidin™ Alcohol Wipe 2

9



FLACHENDESINFEKTION

Konzentrate Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.
Incidin™ Pro 400 x 20 ml 3076560
Aldehydfreies Konzentrat zur Flachendesinfektion von Oberflachen aller 3x2L 3076680
Art. Incidin™ Pro setzt mit seiner SMART-BALANCED-Formel einen neuen 1x6L 3076760
| Standard fir die Profi-Reinigung und Desinfektion von Oberfldchen.
y Incidin™ Pro ist umfassend geprift und VAH-gelistet. Die breite Wirksamkeit
Eul";“‘ﬁ ist nach den neuesten EN Standards, DGHM- und DVV-Methoden

T getestet. Bakterizid, mykobakterizid, begrenzt viruzid gem.
-, Sl RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008) sowie begrenzt
1 T -’fg—"" viruzid PLUS wirksam gegen Noro-, Adeno- sowie
2 - Rotaviren. Das farb- und duftstofffreie Incidin™ Pro
\ zeichnet sich aus durch kurze Einwirkzeiten, niedrige

LINE Anwendungskonzentrationen und sehr gute
KL/ Reinigungsleistung.

Incidin™ Plus 400 x 20 ml 3012520
Aldehydfreies Flissigkonzentrat mit patentiertem Wirkstoff Glucoprotamin® 3x2L 3011510
zur Flachendesinfektion von Medizinprodukten und Flachen aller Art. 1x6L 3011520
Optimale Desinfektion und Reinigung in Kombination mit vollstandiger,

m biologischer Abbaubarkeit. Bakterizid, levurozid, i

01/2004 (DVV 2008) sowie wirksam gegen Rota-,

L .'i — %"": Adeno- und Polyoma/SV40-Viren. VAH-gelistet.
}!ﬁ_ i RKI-gelistet (A).

W mykobakterizid, begrenzt viruzid gem. RKI-Empfehlung

Incidin™ Active 24 x160 g 3051870
Pulverférmiges Konzentrat zur schnellen, sporenwirksamen, aldehyd-

freien Flachendesinfektion von Medizinprodukten und Flachen aller Art.

Bakterizid, levurozid, mykobakterizid, fungizid, viruzid gem. RKI-Empfeh-

lung 01/2004 (DVV 2008), begrenzt viruzid PLUS wirksam gegen Noro-,

Adeno- sowie Rotaviren und sporizid gemass EN 17126. Das farb- und

duftstofffreie Incidin™ Active bietet kurze Einwirkzeiten bei niedrigen

Anwendungskonzentrationen kombiniert mit hoher Materialvertraglich-

keit durch das einzigartige Wirkstoffsystem PerOxyBalance®.

VAH-gelistet. RKI-gelistet (A,B).

ANIOS OXY FLOOR 100x25¢ 3101310
Flachendesinfektion und Reinigung fir Boden und nicht kritische

Oberflachen (Arbeitsflachen, Beistelltische, Handldufe etc.).

Kombinierte Wirkung in einem Produkt fir die gleichzeitige Reinigung und

Desinfektion. Breites Wirkspektrum gegen Bakterien, behillte Viren und

Hefen.

Laudamonium™ 1x6L 3054940
Konzentrat zur Flachendesinfektion in Nassbereichen. Sehr gute

Hautvertrdglichkeit. Bakterizid, levurozid, begrenzt viruzid gem.

RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008), VAH-gelistet.

Incidin™ Rapid 3x2L 3040230
Hocheffizientes Flissigkonzentrat zur Fldchendesinfektion von Medizin- 1x6L 3025510
produkten und Flachen aller Art. Viruzide Wirksamkeit auch bei Standard-

konzentrationen. Bakterizid, levurozid, viruzid gem.
RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008), begrenzt
viruzid PLUS wirksam gegen Noro-, Adeno- und
Rotaviren. VAH-gelistet. RKI-gelistet (A,B).

10 Biozid- und Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. Nur fir den professionellen Gebrauch.



FLACHENDESINFEKTION

Konzentrate Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.

SURFANIOS PREMIUM 4x5L 3101190
= Flachendesinfektion und Reinigung fiir Medizinprodukte und Oberflachen

i aller Art. Kombinierte Wirkung in einem Produkt fir die gleichzeitige

Reinigung und Desinfektion. Breites Wirkspektrum gegen Bakterien,

behiillte Viren und Hefen.

Fertiglésungen

Incidin™ Foam 16 x 750 ml 3046010

Gebrauchsfertiges Schaum-Spray zur alkoholischen Schnelldesinfektion 2x5L 3013440

von Medizinprodukten und alkoholbestdndigen Oberflachen. Schnell-

}\ - desinfektion und Reinigung in Kombination mit sicherer und gezielter
E.ﬂ% Anwendung. Keine Aerosolbildung, exzellente Schaum-

bildung bei angenehmem Geruch. Gebrauchsfertig.

gy & Bakterizid, levurozid, tuberkoluzid, begrenzt

yg viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008)

I__,.-- —— ,/ sowie wirksam gegen Rota- und Polyoma/

SV40-Viren. VAH-gelistet.

SURFA SAFE PREMIUM 12 X 750 ml 3103760
Gebrauchsfertige Losung zur alkoholischen Schnelldesinfektion. Hohe
f Desinfektionsleistung auf allen alkoholbestandigen Flachen, mit und ohne

mechanische Einwirkung.

Incidin™ Liquid 12x1L 3096220
Farb- und duftstofffreie gebrauchsfertige Losung zur alkoholischen 2x5L 3096300
Schnelldesinfektion von Medizinprodukten und alkoholbestandigen

Oberflachen, auch zur Anwendung ohne mechanische

"‘"_- ; Einwirkung gemap EN 16777. Gute Benetzung, schnelle
. und rlckstandsfreie Abtrocknung. Bakterizid,
= levurozid, tuberkoluzid, begrenzt viruzid gem.

RKI Empfehlung 01/2004 (DVV 2008) sowie wirksam
—— gegen Rota und Polyma/SV40-Viren. VAH gelistet.

-—\__,.-/
Incidin™ OxyFoam S 6 x 750 ml 3082060
-' W Gebrauchsfertiges sporizides Hi-Speed H,0," Desinfektions- und 2x5L 3087450
Reinigungsschaumspray flr Medizinprodukte und fir Fldchen aller Art.
= L Sicheres', wirksames und anwenderfreundliches

alkoholfreies Schaumspray mit besonderer Eignung
im Einsatz gegen Sporenbildner. Bakterizid, levurozid,
T : mykobakterizid, fungizid, begrenzt viruzid gem.
! Q RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008) sowie viruzid
S PURES und sporizid gem. EN 17126. Wirksamkeit abgesichert
\LlNE/ nach EN 16615. Exzellente Materialvertrdglichkeit.

-
Incidin™ OxyFoam 6 x 750 ml 3082160
) Hi-Speed H,0," Desinfektions- und Reinigungsschaumspray fiir
B Medizinprodukte und Fldachen aller Art. Sicheres', wirksames und

anwenderfreundliches alkoholfreies Schaumspray zur Desinfektion von
Bakterien sowie einem breiten Spektrum viraler (Durchfall-)Erreger.
Bakterizid, levurozid, mykobakterizid, fungizid, begrenzt viruzid
=) gem. RKI-Empfehlung 1/2004 (DVV 2008) sowie viruzid gegen
| Rota-, Adeno-, Polyoma/SV40-Viren und Noroviren.
&/ PURE) Wirksamkeit abgesichert nach EN 16615.

L LINE Exzellente Materialvertraglichkeit.

Biozid- und Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. Nur fiir den professionellen Gebrauch.
1Exzellente Materialvertradglichkeit - Wirkstoff zerféllt in Wasser und Sauerstoff. 1



FLACHENDESINFEKTION

Ticher, vorgetrankt Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.
Incidin™ Alcohol Wipe
Vorgetrankte gebrauchsfertige Tlcher zur alkoholischen Schnell-
R r desinfektion von Medizinprodukten und Flachen aller Art. In 100 g
ﬂ g Tranklésung sind 60g Alkohol enthalten. Farb-und duftstofffrei.
| g Breites Wirkungsspektrum anhand der vom Tuch abgegebenen
i Tranklésung getestet. Bakterizid, levurozid, tuberkulozid, begrenzt
— viruzid Plus gem. RKI-Empfehlung 02/2017 (DVV 2015) und wirksam
Ea. E gegen Noroviren. VAH-gelistet.
~7 SURE | Packungsgréssen:
LINE/ Flowpack: Tuchgrésse 20 x 20 cm 6 x 100 Ticher 3092600
\x Flowpack: Tuchgrésse XL =25 x 37 cm 6 x 50 Tlcher 3092640
Incidin™ OxyWipe S
Gebrauchsfertige Hi-Speed H,0,” Tlcher zur Reinigung und Desinfektion
_c_;_ i von Medizinprodukten und Flachen aller Art. Sichere', wirksame und
& anwenderfreundliche alkoholfreie Tlcher mit besonderer Eignung im
ﬂ_ a Einsatz gegen Sporenbildner.
— e i = Bakterizid, levurozid, mykobakterizid, fungizid, begrenzt viruzid gem.
T =+ | RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008), viruzid und sporizide Wirkung
. gegen C. difficile gem. EN 17126. Wirksamkeit abgesichert nach EN 16615.
a a Exzellente Materialvertraglichkeit.
. SN \ Packungsgréssen:
PURE U
LINE/ Flowpack: Tuchgrésse 20 x 20 cm 2 i ;%OT?C%T; ggg;gjg
Flowpack: Tuchgrdsse XL =25 x 37 cm
Incidin™ OxyWipe
2 Gebrauchsfertige Hi-Speed H,0," Tlcher zur Reinigung und Desinfektion von
—— Medizinprodukten und Fldchen aller Art. Sichere', wirksame und anwender-
& freundliche alkoholfreie Tilcher zur Desinfektion von Bakterien sowie einem
a a breiten Spektrum viraler (Durchfall-)Erreger. Bakterizid, levurozid, mykobak-
= - ol terizid, fungizid, begrenzt viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008)
o *» | sowie viruzid gegen Rota-, Adeno-, Polyoma/SV40-Viren und Noroviren.
a E Wirksamkeit abgesichert nach EN 16615. Exzellente Materialvertraglichkeit.
Packungsgréssen:
"PURE
\LINE/ Flowpack: Tuchgrésse 20 x 20 cm 6 x 100 Tlcher 3082360
N Flowpack: Tuchgrdsse XL =25 x 37 cm 6 x 50 Tlcher 3092080
Sani-Cloth™ Active
Viruzide vorgetrankte Tlcher zur Schnelldesinfektion von alkoholemp-
findlichen Flachen und Instrumenten mit besonders kurzen Einwirkzeiten.
Alkohol- und aldehydfrei, mit breitem Wirkungsspektrum gegen Bakterien,
Pilze und Viren gem. RKI-Empfehlung 01/2004) sowie begrenzt viruzid
PLUS wirksam (gegen Noro-, Adeno- sowie Rotaviren). VAH-gelistet.
Dose: Tuchgrosse 13 x 22 cm 6 x 125 Tlcher 3051100
Nachfillpack: Tuchgrésse 13 x 22 cm 9 x 125 Tlcher 3051120
Dose: Tuchgrosse 20 x 22 cm 6 x 200 Ticher 3051080
Eimer: Tuchgrosse 24,5 x 30 cm 1x 225 Tlcher 3051140
Incides™ N
Vorgetrankte Tlcher zur alkoholischen Schnelldesinfektion von Medizin-
produkten und Flachen aller Art. Breites Wirkungsspektrum gegen
Bakterien (inkl. MRSA und TB) und Hefen. Bakterizid, levurozid, tuber-
fomrs] kulozid, begrenzt viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008).
il VAH-gelistet.
St
|
- Nachfillpack: Tuchgrésse 13 x 24,5 cm 5 x 90 Ticher 3042510
Dose: Tuchgrosse 13 x 24,5 cm 6 x 90 Ticher 3042490
WIP ANIOS EXCEL
Sehr breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Pilze und Viren. Hohe
o Reinigungs- und Desinfektionsleistung auf allen Oberflachen.
=5 - e Tucher zur Reinigung und Desinfektion von medizinischen Geraten. Auch
[ B 3 fur Risikobereiche geeignet.
o
E 2 i Flowpack: Tuchgrésse 12 x 18 cm 6 x 100 Tucher 3099010
'E'._hiﬁ = " g Flowpack: Tuchgrésse 24 x 30 cm 12 x 60 Ticher 3100660
wnir A

12 Biozid- und Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. Nur fir den professionellen Gebrauch.



Tlcher, trocken

Produktbeschreibung

Incidin™ Wipes FlexPack

Hygienischer Einweg-Tuchspender in Form einer stabilen Standtite

mit Tragegriff. Transparente Seitenflachen zur Kontrolle des Verbrauchs.
Enthalt eine Tuchrolle (99 Ticher/Rolle) aus hochwertigem trockenen
fusselfreien Premium-PET-Vliestuch zur kombinierten Anwendung

FLACHENDESINFEKTION

Liefereinheit

Artikelnr.

L= — mit ausgewdhlten Ecolab Fldchendesinfektionsmitteln der Incidin™
: rﬁ.—'ﬁ} Produktreihe sowie einer Verschlusskappe mit Aufklebern und Hygiene- 6 FlexPacks/
T siegel in drei Farben (griin, rot, blau). Erfiillt die Anforderungen der Karton
4 VAH-Empfehlung fir Risikobereiche im Krankenhaus. Kappe blau 3095660
- - Kappe griin 3095700
Fé) Tuchgrésse 20 x 38 cm GEEIGNET FUR Kappe rot 3095680
A RISIKOBEREICHE
i R
= —===1]
Incidin™ Dry Wipes System
Incidin™ Wipes Dispenser N
Wiederverschliessbarer Tuchspender fir Ecolab Incidin™ Premium Wipes &
Incidin™ Premium Wipes HygPack; absolut dicht; bestdndig gegenliber
ausgewdhlten Ecolab Flachendesinfektionsmitteln; transparenter
Verschlussdeckel standardmassig mit griiner Kappe. 1 Stiick 10033125
P .
Incidin™ Basic Wipes 6 Rollen 3 99
Tuchgrdsse 20 x 38 cm Tiucher/Karton 10010278
Incidin™ Premium Wipes
Tuchrolle (99 Ticher/Rolle) aus hochwertigem trockenen fusselfreien
Vliestuch zur kombinierten Anwendung mit ausgewahlten Ecolab
Flachendesinfektionsmitteln der Incidin™ Produktreihe. .
6 Rollen a 99
Tuchgrésse 20 x 38 cm Tlicher/Karton 10010279
Incidin™ Premium Wipes HygPack
Bestehend aus einem Folienbeutel zum Einlegen in den Incidin™ Wipes
Dispenser N, einer Tuchrolle (99 Tiicher/Rolle) aus hochwertigem trockenen,
¥ fusselfreien Vliestuch zur kombinierten Anwendung mit ausgewdhlten
Ecolab Flachendesinfektionsmitteln der Incidin™ Produktreihe sowie
A / einem transparenten Deckel mit farbiger Kappe (wahlweise griin, rot oder
" blau). Erfillt die Anforderungen der VAH-Empfehlung 6 HygPacks /
m fur Risikobereiche im Krankenhaus. Karton
’ Tuchgrdsse 20 x 38 cm Deckel blau 10032688
OR Deckel griin 10032689
GEEIGNET FU Deckel rot 10032690

RISIKOBEREICHE
i

Hygienemonitoring

Ecolab’
Patient Room Program

Das evidenzbasierte, kostenpflichtige Monitoring-Programm fir optimale
Reinigung. Durch Beurteilung und Dokumentation von Reinigungsergebnis-
sen wird damit ein neuer Standard gesetzt. Das floureszierende DAZO™-
Markierungsgel dient hierbei als objektives Messwerkzeug zur fachge-
rechten Beurteilung von Reinigungsergebnissen. Ein iPod touch dient zur
elektronischen Dokumentation der Monitoring-Ergebnisse.

Bei Interesse wenden Sie sich bitte an Ihren Aussendienstmitarbeiter!

1x iPod touch
DAZO

Markierungsgel*

UV-Lampe*

* Lieferung nach
Bedarf/
Bettenanzahl

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. Nur fiir den professionellen Gebrauch.
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MANUELLE
INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

RICHTIGE MANUELLE

INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

Fur die manuelle Instrumentenaufbereitung bietet Ihnen Ecolab innovative Produkte
mit dem einzigartigen Wirkstoff Glucoprotamin® und dem Wirksystem PerOxyBalance®.
Daneben stehen nattrlich auch bewahrte Produkte zur Reinigung von pH neutral bis

alkalisch. Wir bieten Ihnen ein abgestimmtes Produktsortiment zur Reinigung und
Desinfektion lhrer Instrumente.

Unsere Programme und Serviceleistungen unterstiitzen Sie dabei:

4 Medizinisches Instrumentarium effizient, wirkungsvoll und anwenderfreundlich
aufzubereiten.

4 Den Werterhalt des Instrumentariums durch optimale Materialvertraglichkeiten
sicher zu stellen.

4 Die Aufbereitung zu optimieren und Aufbereitungszeiten durch Anpassung lhrer
Prozesse zu verkirzen.

Produktubersicht

PRODUKTGRUPPE PRODUKT GEEIGNET FUR: WIRKSPEKTRUM
& a
= N
54 g a
5 g 284 | 2| §
23 = r W =z ok~ =) 3 s}
s5x 5 - = o > = N
=4 W= = z O) = o a — o
= O = ac (] 9% _ = N =
ul A oW (S} s =z for = N (=) =
x = 7l (24 a S = i [ [ o = =) N <
G 58| 2 | B | 2|2 (2|8 | E|E|8|&|¢E
tz | 2R = 5 =z 5 < < 13 ] = o) )
>0 <> 4 2 [ Ll _ _ < | (3 a =)
<> =< =) = [ [=) < < o m > ) 2
Aniosyme Prime 9 o o6 6 o6 o o o /]
o 6 o6 o6 o 9 6 O 9
MANUELLE INSTRUMENTEN- o 6 o o o o 6 6 6 o6 o
PV 9 9 6 6 9 6 6 o
o 6 o6 o 9
o 6 o6 o 9

Prozess-und Hygienemonitoring Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.

1x iPod touch

Ecolab® 1 x Auslesebox

Central Sterile Program Prozess-

indikatoren*

H *
Das kostenpflichtige Monitoring Programm unterstitzt dabei die Prozesse Indikator Halter

der AEMP zu optimieren, zu dokumentieren und zu digitalisieren. Digitale

Checklisten, Hygiene Monitoring zur kontinuierlichen Beobachtung und * Lieferung nach
Prozess Monitoring der validierten RDG Prozesse mittels objektiv gif;%nzah/
auslesbarem Prozessindikator erleichtern den AEMP Alltag.

Bei Interesse wenden Sie sich bitte an Ihren Aussendienstmitarbeiter!
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Instrumentenvorbehandlung

Produktbeschreibung

Aniosyme Prime

Gebrauchsfertiger Reinigungs- und Desinfektionsschaum zur
Vorbehandlung medizinischer Produkte Schaumspray zur reinigenden
und desinfizierenden Vorbehandlung von medizinischen Instrumenten.
Sorgt fir ein optimiertes Anléseverhalten auf Instrumenten bei l[angerer
Standzeit oder vor der maschinellen Aufbereitung.

MANUELLE
INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

Liefereinheit
12 x 750 ml

Artikelnr.
3103230

Instrumentenreinigung und -desinfektion, aldehydfrei

Sekusept™ PLUS 4x2L 3030910
Leistungsstarke Reinigung und Desinfektion von Medzinprodukten aus 1x6L 3011100
Metall, Kunststoff, Glas. Frei von Aldehyden, auf Basis des Wirkstoffs
Glucoprotamin®. Wirksam gegen Bakterien (inkl. TB) und Hefen.
Begrenzt viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008). RKI-gelistet (A).
Sekusept™ aktiv 4 x1,5kg 3050470
e Die leistungsstarke Komplettldsung fir die aktive Reinigung und wirksame 1x 6 kg 3050570
E—,’_—a? Desinfektion von medizinischen Instrumenten und Endoskopen mit
=TT umfassendem Wirkspektrum (inkl. Bakterien, Sporen, Hefen und Viren).
: B il Materialvertraglichkeit gegen alle gangigen Materialien geprift und bestatigt.
M5 | RKI-gelistet (A,B). Viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008).
Er— Geeignet fiir das neue DG-Xtra.
B =
e T— T
Sekusept™ Pulver CLASSIC 4 x 2 Kkg 3049440
— Zur desinfizierenden Reinigung von medizinischen Instrumenten auf Basis 1x10 kg 3049520
von Peressigsdure. Breites Wirkspektrum inklusive Bakterien, Hefen sowie
w viruzid gem. RKI-Empfehlung 01/2004 (DVV 2008).
‘ u
T
e
Instrumentenreiniger
Sekusept™ MultiEnzyme 4x2L 3046620
Leistungsstarker pH neutraler Enzymreiniger zur RKI-konformen 1x6L 3046640
Vorreinigung medizinischer Instrumente und flexibler Endoskope.
Enzymkombination aus Proteasen, Amylase und Lipase.
- #
Sekusept™ Pure Clean 4x2L 3080920
Mild alkalischer Reiniger zur RKI-konformen Vorreinigung von medizi- 1x6L 3080940
nischen Instrumenten inklusive flexibler Endoskope. Schaumarme
Formulierung mit niedrigen Einsatzkonzentrationen und umfassender
‘:
\ == Materialvertraglichkeit.
s =

Biozid- und Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. Nur fiir den professionellen Gebrauch. 15




MASCHINELLE
INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

GARANTIERT SAUBERE
INSTRUMENTE

Hygiene und Materialvertraglichkeit optimal in Einklang zu bringen ist im Bereich
der Instrumentenaufbereitung eine Herausforderung. Unsere Sekumatic™ Produkte
wurden fur diesen Zweck entwickelt und auf die Bedurfnisse im medizinschen
Bereich abgestimmt. Dabei wird besonderer Wert auf eine hervorragende Material-
vertraglichkeit, ein umfassendes Wirkungsspektrum bei der Desinfektion sowie gute
Reinigungsergebnisse und niedrige Anwendungskonzentrationen gelegt.

Sie profitieren von:
4 Innovativen Losungen fur die Maschinelle Instrumentenaufbereitung.

4 Aktiver Reinigung und Desinfektion unter Berticksichtigung verschiedener
Instrumentenmaterialien und Verfahren.

4 Schutz fur Patienten und Personal vor Kontamination.

Produktubersicht

PRODUKTGRUPPE PRODUKT ANWENDUNGSBEREICH
=z
&
H & <
25, e | =
N=20 — <
=0 n =z LS
z o< < %
= 5z z i w 4 & g z
=z - =) < = = = =) 3 = = o
> < o [ L [} S T o = = )
) o 0 %) %) o L < x
= = @ = n %} o g =~ = [ o
= > < N < < % I8 . ) — =z w
Ll [TH} - L - . = = [a 8 i Ll o [
[a =z x o x x = = o << o (&) (%]
/] o O 6 o /]
/] /] o O o6 o /]
/] /] ® 6 o6 o
/] /] o 6 o6 o6 o6 o6 o o
V] V] 6
MASCHINELLE 0 0 0
INSTRUMENTEN-
AUFBEREITUNG 9 9 9
/] o
/] /] ]
/] o /]
/] /] /]
Anios LB 400 (/] /] o

* bedingt geeignet, Verwendung eines Klarspllers in Abhdngigkeit vom Splilgut.
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MASCHINELLE
INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

Instrumentenreiniger Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.
Aniosyme Synergy WD Plus 2x5L 3100860
Alkalischer, flissiger Reiniger zur maschinellen Reinigung von chirur-
= gischen Instrumenten und anderen thermisch aufzubereitenden Medizin-
produkten in Reinigungs- und Desinfektionsgerdten oder Taktbandanla-
—r—— gen. Die speziell entwickelte mono-enzymatische, silikatfreie

Formulierung sorgt fur eine hervorragende Reinigungsleistung bei
geringen Konzentrationen und sehr guter Materialvertraglichkeit.

Sekumatic™ MultiClean 3x5L 3045330
Mild alkalischer Flissigreiniger flr den Einsatz in Reinigungs- und

Desinfektionsgeraten. Riickstandsfreie, griindliche Reinigung bei sehr

guter Materialvertrdglichkeit sogar gegeniber farbeloxiertem Aluminium.

Frei von Tensiden und somit schaumfrei.

Neutralisationsmittel

Sekumatic™ FNZ 3x5L 3023510
Flissiger Neutralisator auf Zitronensdurebasis zum Einsatz nach einer

alkalischen Reinigung von chirurgischen Instrumenten, MIC-Instrumenten,

-. starren Endoskopen, Kunststoffutensilien und Elastomeren. Tensidfrei.

Instrumenten-, Betten-, Container Reiniger und Desinfektionsmittel

Sekumatic™ FDR 3x5L 3043820
Die aldehydfreie und effiziente Lésung fir die chemo-thermische

Aufbereitung in Betten- und Wagendekontaminationsanlagen. Mit

patentiertem Wirkstoff Glucoprotamin®.

Auch fir die chemo-thermische Steckbeckendesinfektion sowie zur

Desinfektion von Atemschutzmasken in Waschschleudermaschinen und

RDGs geeignet. Begutachtet und geprift vom Arbeitskreis Bettgestell-

und Wagendekontaminationsanlagen (AK-BWA) und von der Prifstelle

Atemschutz (DEKRA EXAM).

ACTANIOS LDI 2x5L 3103790
Alkalischer Desinfektionsreiniger - empfohlen bei hartnackiger 1x10 L 3103780
organischer Verschmutzung. Alkalischer, flissiger Reiniger zur

der maschinellen Reinigung und Desinfektion von medizinischen

Instrumenten.

Steckbeckenspiiler

Sekumatic™ FKS 1x45L 3088170
Flissiger, saurer Klarspdler fir die thermische Steckbeckenaufbereitung.

Verhindert Kalkablagerungen auf Heizstdben. Auch fir héhere Wasser-

hdrtegrade geeignet.

Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 17



MASCHINELLE
INSTRUMENTENAUFBEREITUNG

Steckbeckenspiiler Produktbeschreibung Liefereinheit Artikelnr.

Anios RHW 2x5L 3103210
Ein neutraler Klarspdiler fur chirurgische und medizinische Instrumente.

Ein kombiniertes Produkt, das eine schnelle und riickstandslose

Trocknung gewabhrleistet.

amecy

Anios LB 30 2x5L 3095960
Flissigkonzentrat Klarsptler mit reinigender Eigenschaft flr den Einsatz
- in der thermischen Steckbeckenaufbereitung. ANIOS LB 30 zeichnet sich
aus durch einen sauren pH Wert (ca. 2) und unterstitzt die Trocknung des
Aufbereitungsqutes durch die tensidhaltige Formulierung. Das Produkt
besitzt eine hohe L&sungskraft von Kalksalzen und hat eine ausgespro-

chen gute Kompatibilitat mit Bettpfannen, Urinflaschen aus Glas,
rostfreien Stahlen und Kunststoffen.

Anios LB 40 2x5L 3095980
Flissigkonzentrat Klarsptler mit reinigender Eigenschaft flr den Einsatz
=1 in der thermischen Steckbeckenaufbereitung. ANIOS LB 40 zeichnet sich
aus durch einen sauren pH Wert (ca. 2,2) und unterstitzt die Trocknung
des Aufbereitungsqgutes durch die tensidhaltige Formulierung. Das
Produkt besitzt eine hohe Losungskraft von Kalksalzen und hat eine
— ausgesprochen gute Kompatibilitdt mit Bettpfannen, Urinflaschen aus
L Glas, rostfreien Stahlen und Kunststoffen.

Anios LB 200 2x5L 3096000
q Flissigkonzentrat Klarspiler mit reinigenger Eigenschaft fir den Einsatz
in der thermischen Steckbeckenaufbereitung. ANIOS LB 200 zeichnet sich
aus durch seine Reinigungsleistung und hat einen mild alkalischen pH
Wert (ca. 9,6). Das Produkt besitzt ein hohes Dispergiervermdgen von
Kalziumsalzen und hat eine ausgesprochen gute Kompatibilitat mit
- Bettpfannen, Urinflaschen aus Glas, rostfreien Stahlen und Kunststoffen.

Anios LB 400 2x5L 3096050
q Flissigkonzentrat Reiniger fir den Einsatz in der thermischen Steckbe-
ckenaufbereitung. ANIOS LB 400 zeichnet sich aus durch seine Reini-
gungsleistung und hat einen alkalischen pH Wert (ca. 13,5). Das Produkt
besitzt ein hohes Dispergiervermdgen von Kalziumsalzen und hat eine
ausgesprochen gute Kompatibilitdt mit Bettpfannen, Urinflaschen aus
—_— Glas, rostfreien Stahlen und Kunststoffen.

Peresal™ 1x6L 3044010
Zur Desinfektion und Entkalkung von Hdmodialyse-Anlagen. Um Patienten

und Personal vor Infektionen zu schiitzen ist die Desinfektion von

Hamodialyse-Anlagen wegen des Kontaktes mit Patientenblut unabdingbar.

18 Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.



DOSIERGERATE & SPENDER

FUR DIE SICHERE UND
WIRTSCHAFTLICHE APPLIKATION

Bei der Anwendung von Desinfektionsmitteln und anderen Praparaten in hygiene-
relevanten Bereichen steht nicht allein das Produkt im Vordergrund, sondern auch
die wirtschaftliche, einfache und sichere Applikation. Ecolab bietet flr die Herstellung
von fertigen Desinfektionsmittelldsungen sowie fiir die Anwendung von Hande-
desinfektionsmitteln, Waschlotionen und Pflegeprodukten passendes Equipment an.

Sie profitieren von:

4 Anwenderfreundlichen und langlebigen Wandspendern zur Applikation von
Handehygiene-Produkten.

Produktubersicht Spender

EINGANGS- UND

PRODUKT Sohwumeren o | GEbiEwows | PeROWRNGstos | GEEROSSRES 1SRNy | usLikuws
500 ml 750 ml 1000 ml | manuell touchless abschliessbar Tropfschale Saule

Dermados™ S (/] (/] @2

Dermados™ AK Alu L 0 0 0] 02

Dermados™ AK Alu weiss L 0 0 01 02

Dermados™ touchless S 0 0 0

Dermados™ touchless L 0 0 0

Dermados™ Station Touchfree 0 0 0 0

NEXA COMPACT manuel 9 9 9:

NEXA COMPACT touchless 9 9 9:

NEXA SANITIZER STATION /] 9 /] G:

1 Verschlusskappe ist nicht im Lieferumfang enthalten.

2 Tropfschale ist nicht im Lieferumfang enthalten.

3 Spender ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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Dermados™ Wandspender S 1 Stlck far
Wandspender zur wirtschaftlichen Applikation fiir Handedesinfektion 500 ml Flaschen
sowie Wasch- und Pflegelotion: universell einsetzbar, funktionssicher

und formschdn. Wandspender fiir 500 ml Flaschen.

Auffangschale fiir Dermados™ Wandspender 1x10 Stiick
Zubehor zur sicheren Applikation von Handedesinfektion, Wasch- und

Pflegelotionen sowie Reinigungsschaum. Einfache und schnelle Montage

ohne Bohren. Aus kratz- und schlagfestem Kunsstoff. Leicht zu reinigen

und desinfizieren.

Dermados™ AK Alu

Wandspender mit Edelstahlpumpe zur wirtschaftlichen Applikation fir
Handedesinfektion sowie Wasch- und Pflegelotion: universell einsetzbar,
funktionssicher und formschon.

- —(1;..1 Dermados™ AK Alu L, langer Hebel
Massangaben (B x H x T): ca. 82 mm x 299 mm x 222 mm 1 Stiick far 500 ml

Dermados™ AK Alu L WEISS, langer Hebel

Massangaben (B x H x T): ca. 82 mm x 299 mm x 222 mm 1 Stuck far 500 ml
Abtropfschale mit Blgel fiir Dermados AK Alu 1 Stuck far 500 ml
Dermados™ Wandspender touchless S 1 Stlick fir 500 ml
Berlihrungsloser Wandspender fir 500 ml Flaschen mit Auffangschale. Flaschen

Lange Batterielaufzeit durch energiesparende Rollerpumpe. Schneller
Wechsel von Pumpe und Batterien mdglich.

ERSATZTEILE/ZUBEHOR:

- Jet Pumpe S 1 Stiick
Wandhalterung S 1 Stiick

Flaschenfixierung S 1 Stuck

Schliissel S/ L 1 Stick

| Schloss S/ L 1 Stlick
Schraubenset S / L 1 Stick

Tropfschale S 1 Stuck

20 Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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Dermados™ Wandspender touchless L

Berthrungsloser Wandspender flr 1L Flaschen mit Auffangschale. Lange
Batterielaufzeit durch energiesparende Rollerpumpe. Schneller Wechsel
von Pumpe und Batterien moglich.

ERSATZTEILE/ZUBEHOR:
Jet Pumpe L
Wandhalterung L
Flaschenfixierung L
Schliissel S/ L

Schloss S/ L
Schraubenset S / L
Tropfschale L

Dermados™ Station Touchfree
Standsdule mit beriihrungslosem Desinfektionsmittelspender zur
hygienischen Entnahme von Handedesinfektionsmitteln.

Dermados™ Station touchless S
far 500 ml Flasche

Dermados™ Station touchless L
far 1L Flasche

NEXA COMPACT TOUCHLESS

Energieeffizienter, bertihrungsloser Dosierspender fir 750 ml Flaschen
aus dem Nexa Handhygienesystem (bei Bedarf abschliessbar).
Geschlossenes System zur Verhinderung potentieller Kontamination.
Kein Pumpenwechsel erforderlich. Reduzierte Millmenge durch
Vakuum-Verpackung. Lieferung mit Batterie.
ERSATZTEILE/ZUBEHOR:

NEXA Riickwand

NEXA Tropfschale

NEXA Lock & Key unit
10 Schldsser inkl. 2 Schlissel

NEXA COMPACT MANUEL

Manueller Dosierspender mit Druckknopf fiir 750 ml Flaschen aus dem
Nexa Handhygienesystem (bei Bedarf abschliessbar). Geschlossenes
System zur Verhinderung potentieller Kontamination. Kein Pumpen-
wechsel erforderlich. Reduzierte Millmenge durch Vakuum-Verpackung

ERSATZTEILE/ZUBEHOR:

NEXA Ellenbogen Bedienhebel grau
NEXA Riickwand

NEXA Tropfschale

NEXA Lock & Key unit
10 Schi@sser inkl. 2 Schlissel

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

1 Stick far1L
Flaschen

1 Stiick
1 Stick
1 Stuck
1 Stick
1 Stick
1Stlck
1 Stuck

1Stick

1 Stiick

1 Stiick

1x 6 Stlick

1 Stlck
1 Stick
1x 10 Stilck

1Stick

1x 6 Stiick

1x 6 Stiick
1 Stlck
1 Stlck
1x 10 Stick

10012741

10015196
10015391
10015383
10015375
10015376
10015397
10015372

102 401 66

102 401 67

10034386

92021184

10034391
10032305
10032375

10034385

10034446

10050906
10034391
10032305
10032375
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NEXA SANITIZER STATION

Die mobile Station zur Handedesinfektion dient der gezielten Infektions-
pravention in Eingangsbereichen und ist flexibel an vielerlei Standorten
einsetzbar. Kundenindividuelles Design mdglich. Fiir die Bestellung
wenden Sie sich bitte an den Ecolab Fachberater!

Die Auslieferung erfolgt ohne Dosierspender.

[
—

Wandhalterung fiir 500 ml Flaschen

In Kombination mit der 1 ml Dosierpumpe kann diese Wandhalterung
angeklebt oder angeschraubt werden. Zur hygienischen Entnahme von
Handhygiene-Produkten.

Massangaben (B x H x T): ca. 75 mm x 150 mm x 68 mm

Betthalterung
Aus Kunststoff fiir 500 und 600 ml Flaschen.
Farbe blau. Zur hygienischen Entnahme von Handhygiene-Produkten.

Wandhalterung Edelstahl, offene Front fiir 500 ml Flaschen
Massangaben (B x H x T): ca. 70 mm x 152 mm x 67 mm

Wandhalterung Edelstahl, geschlossene Front fiir 500 ml Flaschen
Massangaben (B x H x T): ca. 65 mm x 150.5 mm x 68 mm

SOAP DISPENSER AIRLESS
Edelstahlspender flr 1L Airless Flaschen.
- Kann mit dem Ellenbogen betatigt werden

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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Halterung ANIOS
Halterung fir 500 ml oder 1L Flaschen.

Taschenflaschenclip
Fir die 100 ml Kittelflaschen Handedesinfektion. Zum praktischen
Befestigen an der Arbeitskleidung.

[

Mehrweg-Dosierpumpe 1 mli

Zum Aufschrauben auf 500 ml und 1L Spenderflaschen. 1 ml pro Hub.
Besonders geeignet in Kombination mit der Wandhalterung fir die
500 ml Flasche.

Einweg-Aufschraubpumpe 1 ml fiir 500 mi-Flaschen
Einweg-Aufschraubpumpe 1 ml fir alle Ecolab 500 ml-Flaschen. Besonders
geeignet in Kombination mit der Wandhalterung fiir 500 ml-Flaschen.
Zur hygienischen Entnahme aller Handehygieneprodukte. Einfacher
Wechsel ohne Aufbereitung.

Schaumpumpe Manisoft Foam
fir Dermados™ Kunststoffwandspender

Mehrweg-Dosierpumpe 20 ml
Zum Aufschrauben auf 5- und 6L-Kanister. 20ml pro Hub.

Kanisteroffner (DIN 51)
fir Incidin™ OxyFoam S und Sekumatic™ FKS

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen

1 Stiick

1x 25 Stiick

Mehrweg
1 Stick
fir 500 ml Flaschen

1 Stick
fir 1L Flaschen

Einweg
1x 24 Stlick
fir 500 ml Flaschen

1x 10 Stiick

1x 20 Stiick

1Stilck

10054303

10050929

10200233

10000328

10200448

10012842

10005073

10033880
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Wandhalterung 1x 6 Stiick
Fir Incidin™ Flowpack Verpackungen. Praktische, passgenaue und stabile
Wandhalterung zur einfachen Entnahme der Tlcher aus dem Flowpack.

Auslaufhahn - Fertiglosungen (DIN 51) 1 Stiick
fur 5L/6 L Kanister

N

Instrumentenwannen 2L /8 L

Instrumentenwanne mit 2 L Fassungsvermdégen 1 Stiick
Aussenmasse: 325 x 176 x 100 mm (L x B x H)
Innenmasse: 280 x 128 mm (L x B)

o Deckel flr Instrumentenwanne 2 L 1 Stick

Instrumentenwanne mit 8 L Fassungsvermdgen 1 Stiick
Aussenmasse: 354 x 355 x 200 mm (L x B x H)
Innenmasse: 300 x 270 mm (L x B)

Deckel fur Instrumentenwanne 8 L 1 Stick

UV-KOFFER 1 Stiick
Der UV-KOFFER dient zu Trainingszwecken einer korrekten

Handedesinfektion. Mittels eines speziellen, fluoreszierenden
Handedesinfektionsmittels kdnnen nach dem Einreiben mit Hilfe

des UV-KOFFERS nicht benetzte Hautstellen visualisiert werden.

Aniosgel 85 NPC Fluorescent 1x 300 ml
Gebrauchsfertiges hydroalkoholisches Trainingsgel mit fluoreszierendem
Zusatz zur Erfolgskontrolle bei der Hadndedesinfektion unter UV-Licht.

24 Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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DOSIERGERATE

FUR DIE SICHERE UND
WIRTSCHAFTLICHE APPLIKATION

Bei der Anwendung von Desinfektionsmitteln und anderen Praparaten in hygiene-
relevanten Bereichen steht nicht allein das Produkt im Vordergrund, sondern auch
die wirtschaftliche, einfache und sichere Applikation. Ecolab bietet fir die Herstellung
von fertigen Desinfektionsmittelldsungen sowie fiir die Anwendung von Hande-
desinfektionsmitteln, Waschlotionen und Pflegeprodukten passendes Equipment an.

Sie profitieren von:
4 Sicherer Dosierung von Flachen- und Instrumentendesinfektionsmitteln.

4 Innovativer Technik zur Dosierung von Prozesschemikalien in Solid-Kapsel-Form.

Produktubersicht Dosiergerate

PRODUKT TECHNISCHE DETAILS
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AV R N 0
AAAAA (optional)
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DOSIERGERATE

Dosiergerate

Liefereinheit
1Stilick

Produktbeschreibung

Ecolab Hygienepaneel DG1

Das Ecolab Hygienepaneel DG1 kombiniert Wasserver- und Wasserent-
sorgung mit einem prazisen Dosiergerat. Innovativ werden 2 Komponenten
verbunden: Die Kombination aus einem Paneel mit effizienter vorinstal-
lierter Wasserver- und Wasserentsorgung und einem prazisen Dosiergerat
zur Herstellung gebrauchsfertiger Desinfektions-Iésungen erleichtert den
Reinigungsprozess auf hochstem Hygienestandard. Zur optimalen
Handehygiene ist ein Dermados™ Wandspender S vormontiert und

im Lieferumfang enthalten.

Artikelnr.
10050345

Dosiergerat DG1 1 Stlck
Das Ecolab DG1ist ein mikroprozessor-gesteuertes Dosiergerat zur

Herstellung von wassrigen Desinfektionsmittel- und Reinigungsldsungen.

Extrem hohe Dosiergenauigkeit im Einstellbereich von 0,25 - 3,0 %.

Robust, einfache Bedienung, hohe Zuverldssigkeit und eine hohe
Wiederholgenauigkeit. Eine Systemtrennung nach DIN EN 1717 bietet

absoluten Schutz vor Riicksog von Desinfektionsmitteln in das Trink-
wasserleitungsnetz. Das Ecolab DGl ist geprift von der Bundesanstalt fir
Materialprifung (BAM), Berlin gemdss Richtlinien der BAM und des RKI fir
Desinfektionsmitteldosiergerdte (Priifzeichen: BAM-DDE 1).

10000284

Dosiergerdt DG3

Das Ecolab DG3 ist ein mikroprozessor-gesteuertes Dosiergerat zur
Herstellung von wassrigen Desinfektionsmittel- und Reinigungsldsungen.
Eine extrem hohe Dosiergenauigkeit im Einstellbereich von 0,25-10%
ist bei einfachster Bedienbarkeit Uber ein piktogrammbasiertes Display
sichergestellt. Der Digital-Linear-Antrieb sorgt fir hdchste Dosier-
genauigkeit und gewahrleistet eine hohe Zuverlassigkeit. Das Ecolab DG3
verfligt Gber eine integrierte Verbrauchsmengenerfassung (Wasser-,
Desinfektionsmittelverbrauch, Entnahmen pro Verbraucher als Einzel-
und Gesamtsumme) sowie Uber ein Stormeldeprotokoll zwecks Fehler-
diagnose. Durch die integrierte Hygienespilfunktion ist auch bei [angerem
Nichtgebrauch die hygienische Sicherheit gewahrleistet.

1Stiick (2-tiirig)

10026604

- eo

Dosiergerdt DG-Xtra ™°"° 1 Stlck

Das Dosiergerat Ecolab DG-Xtra ist ein mikroprozessorgesteuertes
Prazisionsdosier-gerat zur Bereitstellung von Desinfektionsmittel-
Gebrauchsldsung fir die Flachen- und Instrumentendesinfektion.

Es dosiert Pulverkonzentrat in voreingestellten Konzentrationen und
Mengen. Basierend auf der prazisen Dosierleistung (Kennfeldsteuerung)
und sicherheitstechnischer Ausstattung eignet sich das Gerat fir
samtliche desinfektionsrelevanten Bereiche des Gesundheitswesens und
der Industrie. Die exakte Dosierung des Desinfektionsmittels erfolgt durch
Pulverférderung entsprechend der voreingestellten Hauptkonzentration,
selbst kleinste Mengen werden auf Grund der technischen Konzeption mit
hdéchster Prazision in der eingestellten Konzentration dosiert. Bei Nutzung
eines Pulverkonzentrates ist neben der Haupt-konzentration (Einstellbe-
reich von 1,0 % bis 5,0 %, bis max. 7,0 % bei reduziertem Durchfluss)

die Einstellung zweier weiterer Nebenkonzentrationen moglich.

10050811

[BR 5

T )
- -
o=

Dosiergerdt DG-Xtra 2" 1 Stick
Das Dosiergerat Ecolab DG-Xtra 2in1 ist ein mikroprozessorgesteuertes
Prazisionsdosiergerat zur Bereitstellung von Desinfektionsmittel-
Gebrauchslosung fur die Flachen- und Instrumentendesinfektion. Es
verflgt Gber die Mdglichkeit wahlweise Flissig- oder Pulver-konzentrate
zu dosieren. Basierend auf der prazisen Dosierleistung (Kennfeldsteue-
rung) und sicherheitstechnischer Ausstattung eignet sich das Gerat fir
samtliche desinfektionsrelevanten Bereiche des Gesundheitswesens und
der Industrie. Die exakte Dosierung des Desinfektionsmittel erfolgt mittels
einer Dosierpumpe bzw. der Pulverférderung entsprechend der voreinge-
stellten Hauptkonzentration, selbst kleinste Mengen werden auf Grund der
technischen Konzeption mit héchster Prazision in der eingestellten
Konzentration dosiert. Bei Nutzung eines Flissigkonzentrates ist neben
der Hauptkonzentration (Einstellbereich von 0,25 % bis 6,0 %) die
Einstellung zweier weiterer Nebenkonzentrationen mdéglich. Auch bei
Nutzung eines Pulverkonzentrates ist neben der Hauptkonzentration
(Einstellbereich 1,0 % bis 5 %, bis max. 7 % bei reduziertem Durchfluss)
die Einstellung zweier weiterer Nebenkonzentrationen maoglich.

10050812

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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Allgemeines

Miindliche Nebenabreden, Zusicherungen, Garantieerklarungen, der Ausschluss, Anderungen
oder Ergdnzungen dieser Bedingungen bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der ausdriicklichen
schriftlichen Bestdtigung von Ecolab.

Der Geltung allgemeiner Geschaftsbedingungen des Bestellers wird hiermit auch fir den Fall
widersprochen, dass sie uns in einem Bestdtigungsschreiben oder auf sonstige Weise
{ibermittelt werden.

. Bestellungen

Bei Ecolab eingehende Bestellungen sind verbindlich. Auf schriftliches Begehren des Bestellers
kann Ecolab im freien Ermessen eine Bestellung stornieren und dafiir eine Bearbeitungsgebihr
verlangen.

. Auftragsbestatigung

Auftragsbestatigungen werden nur auf Wunsch des Bestellers ausgestellt.

Allfallige Abweichungen der Auftragsbestatigung gegeniiber der Bestellung sind umgehend
schriftlich zu melden. Zusdtzliche Leistungen, welche in der Auftragsbestétigung nicht enthal-
ten sind, werden separat verrechnet.

. Preise

Es gelten fiir Bestellungen die Preise gemdss aktueller Preisliste von Ecolab. Die Preise
verstehen sich exkl. MWST.

Ein Angebot von Ecolab fiir die Lieferung von Produkten oder die Erbringung sonstiger Dienst-
leistungen bleibt 90 Tage ab Datum des Angebots gilltig. Die Preise gemdss Angebot gelten nur
fiir das betreffende Angebot. Bei neuen Bestellungen (Anschlussbestellungen) ist Ecolab nicht
an die Preise aus friiheren Auftrdgen gebunden.

. Lieferbedingungen

Ecolab ist zustandig fiir Lieferungen in der Schweiz.

Sofern nicht anders vereinbart, werden die Transport- und Verpackungskosten von Ecolab
getragen (DDP (INCOTERMS 2010)).

Bei Bestellungen unter CHF 440 wird ein Mindermengenzuschlag erhoben.

. Lieferfristen und Verfiigbarkeit

Lieferungen sind abhéngig von der Verfiigbarkeit der Produkte zum Zeitpunkt, an dem die
Bestellung bei Ecolab eintrifft. In der Regel betrégt die Lieferfrist 3-5 Arbeitstage. Lieferungen
erfolgen von Montag bis Freitag zwischen 7.00 und 17.00 Uhr.

Lieferungen, die langer als 3-5 Arbeitstage dauern, berechtigen nicht zum Ricktritt vom
Vertrag.

Fir Sonderleistungen wie z.B. Expresslieferungen oder Lieferungen innerhalb definierter Zeit-
fenster werden Zuschldge erhoben.

. Zahlungsbedingungen

Rechnungen sind innert 30 Tagen rein netto, ohne Skontoabzug, zu bezahlen.

Bezahlt der Besteller nicht rechtzeitig, gerdt er ohne weiteres in Verzug und schuldet den
gesetzlichen Verzugszins ab dem Verfalltag.

Ab der 2. Mahnung wird eine Mahngebiihr von CHF 20.00 pro Mahnung erhoben.

Ecolab behdlt sich das Eigentum an den gelieferten Produkten bis zur vollstandigen Bezahlung
des Kaufpreises vor. Ecolab steht das Recht zu, den Eigentumsvorbehalt jederzeit im Eigen-
tumsvorbehaltsregister eintragen zu lassen. Kommt der Besteller in Zahlungsverzug, ist Ecolab
berechtigt, die Produkte zuriickzufordern.

Die Geltendmachung von Mangeln entbindet den Besteller nicht von der Zahlungspflicht.

Die Verrechnung des Bestellers mit Gegenforderungen ist ausgeschlossen.

. Sachgewahrleistung

Der Besteller hat die Produkte sogleich bei Erhalt auf ihre vertragliche Beschaffenheit und das
Vorliegen von Mangeln zu Gberpriifen. Liegen Abweichungen von der Bestellung oder Mangel

ALLGEMEINE
VERKAUFSBEDINGUNGEN

vor, so ist dies Ecolab spatestens sieben Tage nach Erhalt schriftlich mitzuteilen. Spater auf-
tretende Mangel sind Ecolab ebenfalls spatestens sieben Tage nach Entdeckung schriftlich zu
melden. Der Besteller verliert seine Gewdhrleistungsanspriiche, wenn er die Produkte nicht
sogleich iiberpriift oder Mangel nicht unverziiglich und spatestens vor Ablauf der Gewahrleis-
tungsfrist von einem Jahr ab Lieferdatum meldet.

Im Falle eines Mangels an den bestellten Produkten, welchen Ecolab zu vertreten hat, hat
Ecolab das Recht, das mangelhafte Produkt nachzubessern oder zu ersetzen. Sollte ein Ersatz
oder die Nachbesserung im Einzelfall nicht mdglich sein, wird dem Besteller eine Gutschrift
ausgestellt. Die Anspriiche des Bestellers auf Minderung und Wandelung (Art. 205 Abs. 10bliga-
tionenrecht) sind ausgeschlossen.

Hat der Besteller einen Mangel mitverschuldet, so sind die Ersatzlieferungskosten zwischen
Ecolab und dem Besteller angemessen zu verteilen. Allfdllige Schadenersatzanspriiche werden
ebenfalls entsprechend reduziert.

Maschinen und Gerdte

Fir neue Maschinen und Gerdte gewdhrt Ecolab ab Rechnungsdatum eine einjdhrige
Vollgarantie (d.h. Material-, Reparatur- und Monteurkosten) auf Herstellungs- oder Material-
fehler. Die Garantieanspriiche des Bestellers verjdhren in jedem Fall nach Ablauf eines Jahres.
Von der Gewdhrleistung und Garantie ausgeschlossen sind unter anderem Mangel, welche
durch unsachgemdsse Verwendung oder durch Nichtbeachten der Betriebsvorschriften ent-
stehen, sowie der Verschleiss von Radern, Pads, Rasantbeziigen, Gummilippen etc.

. Haftung

Ecolab haftet nur fiir Vorsatz und grobe Fahrldssigkeit und insgesamt hchstens bis zum Be-
trag, welcher fiir das Produkt in Rechnung gestellt wurde. Bei einem nicht durch Ecolab zu
vertretendem Leistungsverzug oder einer nicht von Ecolab zu vertretenden Unmdglichkeit der
Leistung ist die Haftung génzlich ausgeschlossen.

Die Haftung fir Drittschdden, indirekte Schdden, mittelbare Schaden und entgangener Gewinn
wird ausdriicklich ausgeschlossen. Ecolab haftet nicht fir Handlungen oder Unterlassungen
von Hilfspersonen.

. Riicknahme von Produkten

Ware, die bei Lieferung mangelfrei bzw. nicht zu beanstanden ist, wird vom Verkdufer nur nach
Massgabe seiner jeweils giiltigen Riicknahmeregeln zuriickgenommen.

. Gebinderiicknahme / Entsorgung von Ecolab-Chemikalien

Der Besteller kann unbeschadigte Gebinde (ab 201/Kg Fassungsvermdgen) bis 90 Tage nach
Ablauf des Mindesthaltbarkeitsdatum an Ecolab zuriickgeben, sofern diese restentleert
(max. 0.1% des Nenninhaltes) und verschlossen sind und keine dusseren Verschmutzungen
aufweisen. Andernfalls hat Ecolab das Recht, die Riicknahme des Gebindes zu verweigern. bzw.
die Entsorgung allfélliger hdherer Restmengen in Rechnung zu stellen.

Leergebinde-Retouren sind Ecolab vorab anzumelden und werden grundsdtzlich mit einem
Anliefertermin verbunden. Muss nur fiir die Abholung des Leerguts angefahren werden, wird
eine Pauschale von CHF 30.00 verrechnet. Diese Pauschale wird auch erhoben, falls durch
Verschulden des Bestellers die angemeldeten Retouren-Gebinde zum Abholtermin nicht bereit
stehen und deshalb nicht abgeholt werden kdnnen.

Wird vom Besteller die Entsorgung von Ecolab-Chemikalien gewiinscht, geschieht dies auf
Kosten des Bestellers. Dem Besteller werden neben der Bearbeitungsgebiihr von CHF 50.00
sowohl die effektiven Transport- als auch Entsorgungskosten in Rechnung gestellt.

. Schlussbestimmungen

Diese Vereinbarung unterliegt schweizerischem Recht unterAusschluss des Wiener Kaufrechts.
Der Gerichtsstand befindet sich am Geschéftssitz der Ecolab in Reinach/BL.

Stand 01.06.2018 / Altere Versionen sind ungiiltig
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Aufbereitung in

Minuten

INSTRUMENTEN-
AUFBEREITUNG
L d

Strac Patienten-
und Pflegebedarf
Strack AG 052 630 31 60

Ebnatstrasse 125 www.strack.ch
8200 Schaffhausen info@strack.ch

MASCHINELLE REINIGUNG UND
DESINFEKTION VON TEE-SONDEN

SERIE

EINFACH, SCHNELL UND

4 Aufbereitung DIN EN ISO 15883 konform
4 Automatische Dokumentation aller Prozessdaten

4 Automatische Dichtheitspriifung jeder Sonde
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ZUM VIDEO:

EUROPEAN
HEADQUARTERS:
ECOLAB EUROPE GMBH
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8304 Wallisellen
Switzerland
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